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Annexe 2 : LISTE DES STRUCTURES ET PERSONNES RENCONTREES

A Ouagadougou :

Ministére des Ressources Animales

M. Michel OUEDRAOGQO, Secrétaire Général,

M. Sibri PARKOUDA, Directeur des Etudes et de la Planification,
M. Xavier BAMBARA, Directeur de la DIPPA,

M. Sana OUMAROU, DIPPA,

Mme GNOUMOU Haoua, DVOAP,

Dr Zacharie COMPAORE, Directeur Général, DGSV,
M. Drissa SIRI, Directeur Général, DGPA,

Dr Adama OUEDRAOGO, CNEAG,

Mme KANYALA Odette, DIPPA,

M. YAMBRE Jacques, LNE

M. NANA Issouf, DEP

Coopération Technique Belge

M. Roland PROVOT, Conseiller a la coopération / AMBASSADE-BELGIQUE
M. Michel TAYMANS, Représentant Résident,
Melle Jo¢lle PIRAUX, Chargée de Programme,

Projets financés avec le concours de la CTB

Projet d’ Appui a la Vulgarisation en Elevage (PAVE)

Mme KOTE Korotimi, Chef de Projet,
M. Fabrice LIETAERT, Expert en Coopération internationale (CTB),

Projet de Soutien a la Diffusion du Zébu Azawak (PSDZA)

Dr Augustin KABRE, Chef de Projet,
Dr Jean MBAYAHAGA, Expert en Coopération internationale (CTB),
M. Didier PITROIPA, Adjoint au chef de projet.

Site de Yalgo
Dr KALKOUMDO Gustave

M. Etienne NIKIEMA, Chef de Poste Vétérinaire,
Eleveurs du Groupement « Maro Bodedji » de Yalgo.

Site de Dori

Dr KONGO Saidou , Directeur Régional des Ressources Animales du Sahel/PI,



M . Eugéne DOULKOUM, Responsable du site du PSDZA de Do,
M. YERBANGA Barké, DPRA/Séno (Dori)
Groupement d’éleveurs « Kossam Bodedji » de Dori,

Site du Centre

Mme OUEDRAOGO Frangoise Marie Claire, Responsable de site
Mme OUEDRAOGO Zoubga Marie, Technicienne de site

Site de Djibo

Dr BANCE Régis, Coordonnateur/P1 du PDES
ZOUNGRANA Désiré, Responsable de site
TAMBOURA Paté, Ajoint du site

« NAAY1 PINADI » de Djibo, Eleveur du groupement
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Annexe 3 . CALENDRIER DETAILLE DE LA MISSION

Les rencontres préliminaires

Dimanche 12/01/2003 : Arrivée a Ouagadougou du chef de mission.

Lundi 13/01/2003 : Entretiens avec : CTB, Projet, DGPA, SG/MRA, PAVE.

Mardi 14/01/2003 : Entretiens avec : DVAOP, DIPPA, DGSV, CNEAG.

Mercredi 15/01/2003 : Visite de la station de Loumbila et entretien avec le personnel.

Les sorties - terrain

Site de Yalgo

Jeudi 16/01/2003 : visite d’exploitations, entretiens avec les éleveurs, les groupements, les
techniciens de site et ceux des services techniques décentralisés.

Vendredi 17/01/2003 : Tenue de I’atelier d’auto-évaluation evec les éleveurs de Yalgo.
Site de Dori

Samedi 18/01/2003 : visite d’exploitations, entretiens avec les éleveurs, les groupements, les
techniciens de site et ceux des services techniques décentralisés.

Dimanche 19/01/2003 : Tenue de atelier d’auto-évaluation evec les éleveurs de Dori
Site de Djibo

Lundi 20 et mardi 21/01/2003 : visite d’exploitations, entretiens avec les éleveurs, les
groupements, les techniciens de site et ceux des services techniques décentralisés.

Mercredi 22/01/2003 : Tenue de Iatelier d’auto-évaluation evec les éleveurs de Djibo.

Jeudi 23/01/2003 : Entretien avec des éleveurs non membres du groupement Azawak et retour
a Ouagadougou.

Site du Centre (Ouagadougou)
Vendredi 24/01/2003 : visite d’exploitations, entretiens avec les éleveurs et les groupements.
Samedi 25/01/2003 : Tenue de I’atelier d’auto-évaluation evec les éleveurs de Ouagadougou.

Dimanche 26/01/2003 : Préparation de I’aide mémoire.
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Lundi 27/01/2003 : Séance de travail avec I’équipe de Coordination du projet et les
techniciens de site.

Mardi 28/01/2003 : Débriefing a la CTB et de rencontres complémentaires (DVOAP), LNE,
etc. ...).

Mercredi 29/01/2003 : Finalisation du rapport provisoire et préparation de la rencontre de
restitution au comité de pilotage.

Jeudi 30/01/2003 : tenue de I’atelier de restitution et départ du consultant international pour
Bruxelles.
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Annexe 4. CONSTATS CONCERNANT LES PRATIQUES D’ELEVAGE PAR
LES ELEVEURS ADHERANT AU PROGRAMME

A) Au niveau des sites de la zone sahélienne

1. Conduite des animaux

La grande majorité des éleveurs résidant dans les centres urbains (Dori, Djibo et dans
une moindre mesure Yalgo) posséde deux troupeaux. Le gros du cheptel constitue le troupeau
de brousse qui séjourne dans des zones éloignées plusieurs dizaines de km de la ville. Le
second troupeau, qui est ramené en ville, est constitué par les meilleures vaches lactantes et
leurs veaux ainsi que par certains animaux affaiblis ou trop 4gés, incapables de suivre le
troupeau de brousse.

A Djibo et Dori, la conduite des animaux sur les rares parcours environnants se fait le
plus souvent sous la surveillance de bouviers communautaires qui regroupent tous les
animaux d’un méme quartier. Toutefois, quelques éleveurs adhérant au programme, disposent
de leur propre bouvier. Mais, méme dans ce cas, les animaux encadrés et suivis sanitairement
se retrouvent mélangés aux autres animaux sur les zones de péture.

En ce qui concerne les quelques éleveurs installés dans des campements plus éloignés
de la ville, le troupeau de base et la fraction productive du troupeau (meilleures vaches
lactantes) sont élevés sur le lieu méme de I’exploitation. Toutefois, le troupeau de base, qui
n’est pas directement concerné par le programme, part en petite transhumance pendant la
saison de pluies afin de I’écarter des zones cultivées. Les animaux du programme demeurent,
quant a eux, en permanence sur I’exploitation. En saison séche, les deux troupeaux sont
conduits ensemble sur les champs récoltés et sur les parcours environnants.

2. Alimentation

Afin d’alimenter les animaux du troupeau en production directe (vaches laitiéres),

pendant toute la saison seche, les éleveurs constituent des stocks importants de foins, de SPA
(tiges de mil ou de sorgho) et de SPAI (tourteaux de coton, sons cubés, graines de coton).
Les foins, généralement de bonne qualité, sont conservés a 'intérieur de fenils le plus souvent
construits en banco. Au niveau de la ville, I'exiguité des parcelles ne permet pas la
construction de fenils adéquats. Dés lors, plusieurs éleveurs stockent une partie de leurs foins
et de leurs sous-produits agricoles sur les toitures des habitations ou & méme le sol, ce qui
occasionne des déperditions en éléments nutritifs, principalement sur les fourrages de valeurs
(fanes de Légumineuses, foins).

Les SPAI destinés aux troupeaux du programme sont généralement disponibles en
quantité suffisante et distribuées en tenant souvent compte des besoins, des productions et de
I’état physiologique des animaux. La ration est bien sir adaptée a la saison (en saison des
pluies, seules les vaches lactantes regoivent un complément sous forme de tourteau ou de
son).
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La complémentation en sel se fait tout au long de I’année (sel gemme ou sel marin).

En saison séche, I’abreuvement des animaux se fait le plus souvent a domicile, soit a
partir de bornes fontaines ou de puits, soit a partir de I’adduction d’eau ; ce qui entraine des
dépenses et des contraintes pour le transport d’eau, mais qui assure en retour une qualité

supérieure de I’eau d’abreuvement.

En raison des pluies, I’abreuvement se réalise en général a partir des eaux de surface
(mares et retenues d’eau), engendrant ainsi un risque de contamination par les larves et les

microbes.

3. Soins vétérinaires

La vaccination obligatoire contre la PPCB est le plus souvent pratiquée sur tous les
animaux de I’éleveur (troupeau de brousse et fraction productive maintenue a la concession).
Les vaccinations contre la pasteurellose et le charbon symptomatique ne concernent
généralement que les animaux adhérant au programme. Il en est de méme pour les
déparasitages internes et externes qui se pratiquent en fin d’hivernage, au moment des tests
contre les deux principales zoonoses (tuberculose et brucellose).

Les soins vétérinaires réservés a la seule partie du troupeau adhérant au programme et
la pratique d’une conduite commune de tous les animaux (bénéficiant ou non d’une
prophylaxie et de tests) induisent un risque non négligeable de transmission de maladies
provenant des animaux non suivis vers les troupeaux encadrés.

4. Infrastructures

Dans leur majorité, les éleveurs de Djibo-commune ne possédent ni un parc de nuit, ni
un enclos, ni une étable. Les animaux passent la nuit 8 méme la rue, a proximité immédiate de
I’habitation du propriétaire. Cette pratique entraine des risques non négligeables a plusieurs

titres :

- risque de vol,

- risque de transmission de maladies transmises par des animaux voisins non suivis,

- impossibilité de réaliser une monte dirigée : lorsque le taurillon Azawak diffusé par le
projet est encore jeune, ce sont les taureaux tout venants qui assurent les saillies.

Au niveau des deux autres communes couvertes par le projet, les infrastructures
d’hébergement se limitent & un enclos muni d’un abri souvent sommaire, constitué de tiges de

céréales.

Les exploitations ne disposent pas de dispositifs de contention et les équipements
d’élevage se réduisent souvent a des ustensiles de récupération (bassines, casseroles, ... ).
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Dans les zones plus rurales, les animaux sont parqués durant la saison séche sur les
emplacements des champs de case pour en assurer la fumure. Quelques éleveurs ont construit
un parc de nuit avec une étable et auge en matériaux locaux. Dans ce cas, I’étable sert surtout
de lieux de distribution de I’alimentation de compléments (foins, pailles, SPAI) et de
gardiennage pour les jeunes veaux.

5. Gestion de la reproduction et la sélection

Dans la trés grande majorité des cas, les éleveurs possédent de bonnes notions
pratiques pour réaliser une sélection efficace au sein de leurs troupeaux. Ils sont capables
d’identifier les meilleures laitiéres sur base de connaissances généalogiques (valeur des
ascendants) sur des critéres individuels (développement et attache de la mamelle, veines bien
développées, téte fine...) ainsi que sur les performances du veau.

Malgré les formations dispensées, les risques liés a la consanguinité ne sont pas encore
bien pergus par la majorité des éleveurs. Ainsi, le choix du remplagant du taureau
reproducteur actuellement en activité se portera majornitairement sur un de ses descendants ; ce
qui entrainerait une consanguinité étroite frere-sceur et fils-meére.

La reproduction dirigée est loin d’étre appliquée, puisque les saillies se réalisent le
plus souvent au hasard des rencontres sur le paturage.

6. Suivi zootechnique du cheptel encadré

Seuls les animaux de la fraction du troupeau retenus pour I’exécution du programme
ont fait I’objet d’une identification a I’aide de boucles métalliques. La pratique du bouclage
étant le plus souvent limitée par la nécessité¢ de contention des animaux, la période
d’identification est tributaire des campagnes regroupées de testage (zoonoses), de vaccination
et de déparasitage interne (début et fin de saison séche). Ainsi, un certain nombre de bovins
du programme ne disposent pas encore de boucle (veaux nouveau-nés, adultes nouvellement
introduits ou ayant perdu leur boucle).

Le contrdle laitier est actuellement limité a I’enregistrement de la quantité de lait trait
le matin et le soir. L utilité de suivi n’est pas encore bien appréhendée par tous les éleveurs et
les agents du projet éprouvent certaines difficultés a exécuter le programme prévu.

L’enregistrement des autres données technico-économiques est trés embryonnaire.
Bien que chaque responsable de site ait regu un grand registre, plusieurs élevages sont
dépourvus de carnet d’enregistrement ; En outre, ceux mis en vigueur manquent de clarté et
d’opérationnalité. La centralisation au niveau de I’équipe de coordination est pratiquement
inopérante.
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7. Exploitation

Pour les éleveurs du site de Yalgo, la production laitiére ne constitue qu’un objectif
secondaire du fait que la consommation de lait dans la région est réduite.

Par contre, au niveau des sites de Dori et de Djibo, le lait revét un caractére primordial.
En dehors de la consommation familiale, qui s’est accrue sous I'impact des actions du projet,
la vente représente une source de revenus non négligeable. Toutefois, plusieurs €leveurs se
plaignent de difficultés de commercialisation en période d’hivernage (abondance de la
production traditionnelle) et méme en saison seche froide (réduction sensible de la demande).

B. Au niveau du site périurbain de Quagadougou

1l convient dés ’abord de souligner la grande hétérogénéité des élevages périurbains
que ce soit dans les domaines du statut professionnel des éleveurs, du niveau de technicité de
Pexploitation, des infrastructures mises en place, du cheptel élevé (tant au point de vue des
races que des effectifs) ou dans celui des objectifs de I'activité d’élevage (activité principale
ou plus généralement secondaire). Cette hétérogénéite, couplée avec une dissémination des
exploitations, sur une vaste zone, détermine une faiblesse de cohésion entre les éleveurs

adhérant au programme.

En outre, la vulgarisation et les conseils techniques se heurtent a de nombreuses
difficultés : ainsi la faible disponibilité en temps des propriétaires entraine une délégation de
la gestion quotidienne de I"exploitation a des employés. Il en résulte que les agents de terrain
éprouvent des difficultés réelles pour rencontrer certains propriétaires lors des visites d’appui-
conseil. D’autre part, les éleveurs sont confrontés a une multiplicité de structures
d’encadrement (PSDZA, DPEA, DIPPA, PAF, vétérinaires privés, ...). Outre les probléemes
de coordination au niveau des programmes de vulgarisation, le risque de diffusion de conseils
contradictoires émanant de ces différentes personnes ressources n’est pas négligeable,
notamment en ce qui concerne I’amélioration génétique.

L’absence d’un cahier de charges liant le projet et I’éleveur favorise la tendance de
P’éleveur a ne prendre dans les diverses structures que ce qui I'intéresse et de délaisser ainsi la
vision globale de la conception du programme Azawak.

Sur le plan des techniques d’élevage, les constats de la mission sont les suivants :

1. Conduite des animaux

Pour les élevages situés dans la grande périphérie de Ouagadougou, la conduite des
animaux est satisfaisante, puisque les animaux sont emmenés au paturage pendant 8 a 10 h
par jour avec une pose a midi pour I'abreuvement des animaux. Les jeunes veaux et parfois
d’autres catégories d’animaux (taureaux, gestantes. .. ) sont gardés au parc de nuit. Les bergers
sont des salariés d’origine peule ou de plus en plus fréquemment, Mossi. Outre les problemes
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de compétences techniques et de professionnalisation dans le cadre d’une exploitation semi-
intensive, les éleveurs sont confrontés a un probléme de stabilité de la main-d’ceuvre.

Dans le cas des élevages intra-urbains, la conduite des animaux au paturage est
défaillante puisque, d’une part, les distances a parcourir pour atteindre les zones de pature
(souvent médiocres) sont importantes et que d’autre part, les animaux encadrés cétoient les
animaux non testés et non suivis sanitairement.

Il convient de souligner I'incompatibilité de la conduite d’un élevage modeme et sa
localisation en ville. Outre le non-respect de la législation en vigueur, I’élevage urbain ne
permet pas une application correcte de divers thémes (logement adéquat des animaux,
alimentation du bétail en fourrages...) et présente des risques sur les plans sanitaire et
génétique (montes anarchiques par des taureaux tout venant). Dés lors, le projet devrait se
désengager de ce sous-systéme d’élevage.

2. Alimentation

Dans ce systéme semi-intensif périurbain, les fourrages naturels continuent a
constituer la base de I’alimentation durant la période d’hivernage. Par contre, en saison séche,
les sous-produits agricoles et, dans une moindre mesure, les foins prennent le relais des
paturages sur pied. De ce fait, le fourrage de base qui devrait au moins couvrir les besoins
d’entretien des animaux, ne constitue en réalité qu’un aliment de lest de faible valeur
alimentaire. Il convient cependant de signaler que onze éleveurs sur les 40 membres du
groupement réalisent des cultures fourragéres (46,25 ha au total).

La distribution d’une complémentation en SPAI (tourteaux de coton, graines de coton,
sons cubés) et parfois dréches humides de brasserie) est genéralisée. Toutefois, la pratique
d’un rationnement adapté a ’état physiologique et au niveau de production laitiére des vaches
est encore embryonnaire. Il n’existe pas de rations types vulgarisables auprés des éleveurs. Il
en résulte un gaspillage de concentrés rares et chers ainsi qu’une non-optimisation du
potentiel laitier des meilleures vaches.

L’abreuvement du cheptel se réalise le plus souvent a partir du réseau d’adduction
d’eau (bornes fontaines ou raccordements individuels) ou parfois de forages. Mais plusieurs
éleveurs continuent & abreuver leurs animaux, au moins pendant la saison des pluies, auprés
de barrages, ce qui entraine des risques considérables de transmission de maladies parasitaires
ou infectieuses.

3. Soins vétérinaires

Le programme de prophylaxie conseillé par le projet est généralement bien appliqué.
Toutefois, certains éleveurs appliquent un calendrier de déparasitages internes qui ne tient pas
suffisamment compte des saisons (une vermifugation tous les 6 mois au lieu d’une
vermifugation en début et en fin d’hivernage).
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Les interventions sanitaires sont le plus souvent réalisées par les structures de I'Etat
(DPRA, TS de la DRRA), ce qui est en contradiction avec la volonté politique du MRA qui
vise a la privatisation des soins vétérinaires. Les éleveurs préferent s’adresser aux vétérinaires
publics, car ils jugent le prix d’intervention des vétérinaires privés exorbitants et la qualité des
soins comme parfois médiocre (en raison du recours des médecins vétérinaires a du personnel

peu formé et peu compétent).

Les tests pratiqués par le laboratoire montrent une forte prévalence des zoonoses
(tuberculose et brucellose). Outre les problémes de fiabilité des résultats, la gestion des
animaux testés positivement se pose avec unc certaine acuité puisque la plupart du bétail
réformé est vendu sur le marché au lieu d’étre abattu (prix plus rémunérateur).

4 Infrastructures d’élevage (parc de nuits, étables, couloirs et contention, aires de traite, ...)

Elles sont trés disparates, allant d’un simple parc en banco, a des étables équipées
d’auges, de salles de traite avec cornadis.

Les promoteurs d’exploitations modernes ne semblent pas avoir un acceés facile a des
conseils ou des plans-types pour la construction d’infrastructures trés opérationnelles.

5 Gestion de la reproduction et la sélection

Au niveau des éleveurs du systéme périurbain, on note une bonne compréhension de la
problématique de la consanguinité. Le probleme majeur concernant de nombreuses
exploitations réside dans la pratique d’un cocktail génétique qui détermine la présence de 3a 4
races différentes au sein du troupeau. Le choix de la race Azawak n’est pas toujours orienté
vers la constitution d’un noyau pur, mais dans le but de servir de support pour un croisement
« améliorateur » avec des races exotiques (Monbéliarde, Hosteim, Brune des Alpes).

L enregistrement des données zootechniques (naissance, vente, mortalité...) et du
suivi de la production laitiére n’est pas systématique et, en tous cas, peu opérationnel pour
réaliser une sélection efficace au sein de I’exploitation.

6. Exploitation

La commercialisation du lait ne semble pas poser de problemes ni en termes de
débouchés, ni en termes de prix rémunérateur. Le probléme au niveau de la production laitiére
reléve plus de I’aspect de professionnalisation des trayeurs.
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Indicateurs de ]

fonctionnement | Site de Yalgo Site de Dori Site de Djibo Site du Centre

Nombre 26 42 45 50

d’ adhérents

Nombre de 9 15 7 9

femmes

Statut juridique | Agrément Loi 14 Agrément Loi 14 Agrément Loi 14 Agrément Loi 14
(Octobre 2001) + (Juin 2001) + Compte | (Juillet 2001) + (Décembre 2002) +
Compte bancaire bancaire Compte bancaire Compte bancaire

Fonctionnement | Tenue réguliére des Tenue réguliére des | Tenue réguliére des | lrrégularité des
rencontres + rencontres + rencontres + rencontres +
cotisations et droits | cotisations et droits cotisations et droits | cotisations et droits
d’adhésion a jour. d'adhésion a jour. d'adhésion ajour. d'adhésion non &

jour.

Niveau Faible tant au niveau | Bon (femmes comme | Eleve pour les Elevé pour les

d’instruction des hommes que des | hommes) hommes uniquement | hommes uniquement
femmes

Niveau Faible Faible Faible Faible

technique

Capacité Faible (ressources | Faible (ressources Faible (ressources | Faible (ressources

financiére propres constituées | propres constituées | propres constituées | propres constituées
par les cotisations) | par les cotisations) | par les cofisations) | par les cotisations)

Développement | Faible Faible Faible Faible

du partenariat

Patrimoine Ne dispose pas Ne dispose pas Ne dispose pas Ne dispose pas

propre d'infrastructures d'infrastructures d'infrastructures d'infrastructures
socio-économiques | socio-économiques socio-économiques | socio-économiques
propres. propres. propres. propres.

Prise en compte | Oui Oui Non Oui

du genre

Commentaire général : globalement le niveau de fonctionnement des grou

qualifié de satisfaisant au regard
faiblesses communes qui se dégagent peuvent s¢ e
niveau d’instruction (surtout des femmes), une faible capact

d’initiative en matiére de partenariat.

I3

pements peut €tre

de leur création tres récente (2001-2002). Les contraintes ou
sumer de la maniére suivante : un faible
té financiére et une faible capacité
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Amexe8a: | CYOLUTION DES PRESTATIONS DU PROJET AUPRES

DES BENEFICIAIR

/o Enituson Hoanmmoun de race Azavak

Catégories 2001 | 2002 | Total
Total femelles 73 59 132
Total reproducteurs 42 89 131
Total cheptel 115 148 263

dont :§Génisses 49 59 108
Vaches 24 24
Taurillons 15 89 104
Taureaux 27 0 27

Diffusion du cheptel & Total femelles :

'@ Total reproducteurs |

Effectif OTotal cheptel

' =
250 |

) -~ Total cheptel

Total reproducteurs

Total femelles

2002
Années Total

f
i

|



EVOLUTION DES PRESTATIONS DU PR OJE'T AUPRES DES
BEMNEFICIAIRES

Annexe 8b :

2/ Wemte daliments pour bertatl onoronnes

Types d'aliments Campagnes

2000 2001 2002
Tourteaux de coton 53 350 480
Graines de coton 0 115 120
Son cubé 0 0 195
Mélasse 0 0 12,32
Total 53 465 795

| Ventes d'aliments bétail

700 /

600 : e - e ——
/ i Tourteaux de coton

500 - - |~ Graines de coton

|
/ / | Soncubé N
0 / { Mélasse '

-~ Total

Quantité (tonnes)

i 300 - - / // 7

| 2000 2001 2002 |
Année |
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Annexe 8¢ ¢

DES BEMNEFICIAIRES

DLUTION DES PRESTATIONS DU PROJET AUPRES

3/ Acqusition dimrmants divers

Nature Campagnes

2000 2001 2002
Charettes 0 3
Faux 19
Botteleuses 0
Seaux avec couvercle pour la traite 0 135
Tamis pour filtrer le lait 0 136
Semences fourragéres (x 100 kg) 0 4
Valeur (en million de Fcia) 0 0,187 0.7

Acquisition d'intrants divers

|

| 140 7
120 /
| 100 - /
@
| E g0 /
l =
o

40

20 =
e -
/»f“‘ M‘m.\%
P T
| 0 g - =
i 2000 2001 2002
Année

!

¢ | —#— Charettes

,,,,, y FaUX
Botteleuses

Seaux avec couvercle
pour la traite

—— Tamis pour filtrer le lait

‘[ —— Semences fourrageres (x‘
100 kg} s
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